Deuteronomy 9

91 Yy SRIpr noN ab =i S o R b i) gl !. Hear, O Isragl: Thou
shmo ishral athe obr e-ium ath - e-irdn I-ba I-rshth [art] o pass _Over Jordan
hear-you ! Israel you  crossing the-day » the-Jordan to-to-enter-of to-to-tenant-of thIS_ day, to go in to poss&ss

nations greater and mightier

o ob ORI ™R W 0O naga than thysatf, dities great and

guim gdlim u-otzmim mm-k orim gdlth u-btzrth P '

nations great-ones and-staunch-ones from-you cities great-ones and-defended-ones

ohY2

b-shmim

in- -heavens

o2 @y "5 oM 3 DR W MO oyT e peny n > A people great and tall,
om - gdul u-rm bni ongim ashr athe idoth u-athe shmoth mi the . children of the
people great and- being-high sons-of  Anakim whom you  you-know and-you you-heard who ? Anakims, whom thou

knowest, and [of whom]
ax 5 s o thou hast heard [say], Who
ithitzb I-phni bni onq gﬁﬂdra?g?inal?ldore the
he-shall-station- self  to-faces-of sons-of  Anak ’

9:3 ’DSJ-—[:} njan o) nln? ?[wnbx N7 - 1::;:[ ?r:?b WN ® Understand therefore this
u-idoth e-ium ki ieue alei-k eua - e-obr I-phni-k ash C!a% that the_ LORD thy God
and-you-know  the-day that Yahweh Elohim-of-you he the-one-crossing to-faces-of-you fire [is] he which goeth over

before  thee;  [ag] a
nl?;x NI T X177 oy ,[.;$I? consuming fire he shal
akle eua ishmid-m u-eua iknio-m I-phni-k gﬁgo%/h;mag’owar?%;grﬂﬂg
devouring he  he-shall- exterminate-them and-he he-shall- -submit-them to-faces-of-you face so shalt thou drive

. . them out, and destroy them
oRYim ORI R Wy 73T Ty quickly, as the LORD hath
u-eurshth-m u-eabdth-m mer k-ashr dbr ieue I-k said unto thee.

and-you- Cevict-them and-you- “destroy-them hastily as-which he- "spoke Yahweh to-you

9:4 ‘78 - 1ng ?[:;5: n-[r[; nln? ?[wnbx DDN 4 Speak not thou in thine
al - thamr b-lbb-k b-edph ieue  alei-k ath-m heart, after that the LORD
must-not you-are-saying in-heart-of-you in-to-thrust-of Yahweh Elohim-of-you »-them thy God hath cast them_OUt

from before thee, saying,

; ; For my righteousness the

T N2 TpIs3 T Mmoo e’ :

m-l-phni-k l-amr b-tzdqth-i ebia-ni ieue I-rshth ;O;[;egﬁ?hizr?:ﬁgt theflo?

from-to-faces-of-you to-to-say-of in-righteousness-of-me he- “brought:-me  Yahweh to-to-tenant-of the wickedness of these
_ . . . I nations the LORD doth

LT U Ly Qi PN mT oen drive them out from before

ath - e-artz e-zath u-b-rshoth e-guim e-ale ieue murish-m thee.

» the-land the-this and-in-wickedness-of the-nations the-these Yahweh Cevicting-of-them

TIEn

m-phni-k

from-faces-of-you

95 3‘7 ?[nl?-lgz 1@;‘%;1 ?[:;5 HDS x; > Not for thy righteousness,
la betzdgthk u-bishr Ibb-k athe ba or for the uprightness of
not in-righteousness-of-you and-in-uprighteousness-of heart-of-you you  entering thine heart'_dOSt thou go to

possess their land: but for
no PN - oseN > newns oviam N TR the wickedness of these

I-rshth ath - artzzm ki b-rshoth e-guim e-ale ieue ggﬁn(sjntc: It_hoetiDotuqyfﬁ)or?]

to-to-tenant-of » land-of-them that  in-wickedness-of the-nations the-these Yahweh before thee, and that he may
. . _ . perform the word which the

TN oy TN 1w op7 P8 T27T WS [ORD sware unto  thy

aIe|-I§ munsh-m m-phni-k u-lmon eqim . ath - e-dbr ashr fathers, Abraham, Isaac,

Elohim-of-you evicting-of-them from-faces-of-you and-so-that to- “confirm-of » the-word which and Jacob.

p23 T TROND =P A

nshbo ieue |-abthi-k |-abrem l-itzchq u-l-iogb

he- "swore Yahweh to-fathers-of-you to-Abraham  to-lsaac and-to-Jacob

9:6 ’DSJ-—[:} o) 3‘7 ?[nl?-lgz nln? ?['«n'jx 1’“3 ?[5 nx - 5 Understand therefore,_ that
widoth ki la btzdqthk ieve  alei-k nthn 1k ath - the LORD thy God giveth
and-you-know  that not in-righteousness-of-you Yahweh Elohim-of-you giving to-you » thee not thI_S good land to

possess it for thy

PN mRen oNmo mngb Doy Tmp T AW s ey o [art

e-artz e-tube e-zath |-rshth-e ki om - gshe - orph athe : people.

the-land the-good  the-this to-to-tenant-of-her that  people stiff-of nape you

97 M9 5 - rmawn nY W8 T nEspn - M ’. Remember, [and] forget
zkr al - thshkch ath ashr - eqtzphth ath - ieue not, how thou prOVOkGdSt
remember-you ! must-not you-are-forgetting » which you- Cstirred-to-wrath » Yahweh _the LORD thy God to wrath

in the wilderness: from the

TN 33 LR L R - o T oD e T o Eepet

alei-k b-mdbr I-mn - e-ium ashr - itzath m-artz mtzrim until ve came unto g¥ﬁé

Elohim-of-you in- -wilderness to-from the-day  which you- -forth from-land-of Egypt y
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place, ye have been

T oS oCoipen o ommo o oy BY T redlioss  againt  the

od - ba-km od - e-mgqum e-ze mmrim eiithm om - ieue : LORD.

until to-come-of-you unto the-place the-this ones- “rebelling you (P) -were with Yahweh

98 27N onDspn |l S/ A | mm o2 ®Also  in  Horeb ye
u-b-chrb eqtzphthm ath - ieue u-ithanph ieue b-km provoked the LORD to
and-in-Horeb you (P) - Cstirred-to-wrath » Yahweh and-he-is- ing-angry Yahweh in-you wrath, so that the LORD

was angry with you to have

s = destroyed you.

|-eshmid ath-km

to-to-  Cexterminate-of »-you

99 "noya il np? nmb DIaNT nmb ° When | was gone up into
b-olth-i e-er-e l-qchth luchth e-abnim luchth the mount to receive the
in-to-ascend-of-me the-mountain-ward -to-take-of tablets-of the-stones tablets-of tables of stone, [even] the

tables of the covenant

WD WS MR ommoomy R TENET ol then | dbode i he

e-brith ashr - krth ieue om-km u-ashb b-er arboim ium ymodnt forty days and forty

the-covenant which he-cut  Yahweh with-you and-l-am-dwelling in- -mountain forty day nights, | neither did eat
. . . bread nor drink water:

DPII TR onp XD ombIy o X ooy

u-arboim lile Ichm la akithi u-mim la shthithi

and-forty night  bread not I-ate and-waters not I-drank

910 1AM m "'7& ol P 'o;g;‘ nms oK =galylol 0 And the LORD delivered
u-ithn ieve  ali  ath - shni  luchth e-abnim kthbim unto me two tables of stone
and-he-is-giving Yahweh to-me » two-of  tablets-of the-stones ones-being-written written with the finger of

God; and on them [was
po3N2 orby oTem SRR TETWW Wy U3 WM oew el 0 PR
b-atzbo aleim u-oli-em K-kl - e-dbrim ashr dbr ieue om-km spakes'with you in the mount
in-finger-of Elohim  and-on-them as-all-of the-words which  he- "spoke Yahweh with-you out of the midst of the fire

. . . in the day of the assembly.

ah! TiAm wNT oD S Y y

b-er m-thuk e-ash b-ium e-gel

in- -mountain from-midst-of the-fire in-day-of the-assembly

911 M TeR ovITR o owIw n‘?j‘? 3 mm 58 - 1 And it came to pass at
u-iei m-qtz arboim ium u-arboim lile nthn ieue al-i ath - the end _Of forty days and
and-he-is-becoming from-end-of forty day and-forty night he-gave Yahweh to-me » forty nights, [that] the

LORD gave me the two

W o oyt i ™ : tables of stone, [even] the

L T T tables of the covenant.

shni Ichth e-abnim Ichuth e-brith

two-of  tablets-of the-stones tablets-of the-covenant

912 TINT I "'7& op ) e nie) o) 2 And _the LORD said unto
u-iamr ieue al-i qum rd mer m-ze ki me_' Arise, get the_e down
and-he-is-saying Yahweh to-me arise-you! -down-you ! hastily from-this that quickly from hence; for thy

people which thou hast
nmy Ty n oosEn M9 o - prought forth out of Egynt
shchth om-k ashr eutzath m-mtzrim sru mer mn - [themselves]; they pare
he- -corrupt people-of-you whom you- -forth from-Egypt they-withdrew hastily from quickly turned aside out of

. . the way which |

T Tes o3 wy o7 neeR commanded them; they

e-drk ashr tzun.h-m oshu l-em mske : have made them a molten

the-way  which |- "instructed-them they-made for-them molten- image.

9:13 1@;{!«] mm "'7& 1}33‘; TR N8 T opn o mm 5 Furthermore the I__ORD
u-iamr ieue al-i l-amr raithi ath - e-om e-ze u-ene spake unto _me' saying, |
and-he-is-saying Yahweh to-me to-to-say-of l-saw » the-people the-this and-behold ! have Seen t_hIS peqple, and,

behold, it [is] a stiffnecked
oy - e S oo people:

om - gshe - orph eua :

people stiff-of nape he

9:14 an HJDD n-pung nnnxj nx - D@W “ Let me alone, that | may
erph mm-ni u-ashmid-m u-amche ath - shm-m des_troy them, and blot out
hold-back-you ! from-me  and-I-shall- exterminate-them and-I-shall-wipe- » name-of-them their - name fr_om under

heaven: and | will make of
nmon DBy DN g ) -omy 27 wmn tf;:; 2 nation mightier and
m-thchth e-shmim u-aoshe auth-k  I-gui - otzum u-rb mm-nu 9 ey

from-under the-heavens and-I-shall-make »-you to-nation staunch  and-grand  from-him

9:15 198 )] Mmoo i e % So | turned and came
u-aphn u-ard mn - e-er u-e-er bor down from the mou_nt, and
and-l-am-facing- and-l-am- ing-down  from the-mountain and-the-mountain consuming the mount burned with fire:

and the two tables of the
vz L nf ] Syomy T : covenant [were] in my two
b-ash u-shni Ichth e-brith ol shthi id-i : ands.

in- -fire and-two-of tablets-of the-covenant on two-of  hands-of-me
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916 NN mm =iy iy} e oo TN onby o7
u-ara u-ene chtathm l-ieue alei-km oshithm I-km
and-l-am-seeing and-behold ! you (P) -sinned to-Yahweh  Elohim-of-you you (P) -made for-you

Swo moen one T T s e

ogl mske srthm mer mn - e-.drk ashr - tzue ieue

calf-of molten- you (P) -withdrew hastily from the-way  which he- Mnstructed Yahweh

SR

ath-km

»-you

017 PEDN) wWe niea B27N) =B A
u-athphsh b-shni e-Ichth u-ashlk-m m-ol shthi id-i
and-l-am-grabbing in-two-of the-tablets and-l-am-  “flinging-them from-on  two-of  hands-of-me

SpEy B23Y?

u-ashbr-m I-oini-km

and-l-am- "breaking-them to-eyes-of-you

018 D2I0N) on T omEN1r ows of owrw b
u-athnphl I-phni ieue k-rashne arboim ium u-arboim lile
and-l-am-casting- self- to-faces-of Yahweh as- first forty day and-forty night

om? &5 moox o > mny by B> - oonwen YR onxon

Ichm la akithi u-mim la shthithi ol ki - chtath-km ashr chtathm

bread not I-ate and-waters not I-drank on all-of sin-of-you which  you (P) -sinned

niwy’ il Y3 mm fowsah

|-oshuth e-ro b-oini ieue |-ekois-u

to-to-do-of the-evil in-eyes-of Yahweh to-to- -vexation-of-him

010 '3 R = T il WP
ki igrthi m-phni e-aph u-e-chme ashr gtzph
that  I-shrank- from-faces-of the-anger and-the-fury which  he- -stirred-to-wrath

mTooePty TR oeny  Inun ooy o opes

ieue oli-km |-eshmid ath-km u-ishmo ieue al-i gm b-phom

Yahweh on-you to-to- “exterminate-of »-you and-he-is-listening Yahweh to-me even in- -time

RI7

e-eua

the- she

020 17X N R TRy EEE
u-b-aern ethanph ieue mad l-eshmid-u u-athphll
and-in-Aaron he- -angry  Yahweh exceedingly to-to- “exterminate-of-him and-l-am- Spraying

o3 T N ne3 Byl

gm - bod aern b-oth e-eua

moreover about Aaron in- -time  the- she

021 N§] T OPRNRO N oy T - ik
u-ath - chtath-km ashr - oshithm ath - e-ogl Igchthi u-ashrph ath-u
and-» sin-of-you which you (P) -made » the-calf I-took and-1-am-burning »-him

N3 nay) R rine Juliohiy} TOWR T PT "opb

b-ash u-akth ath-u  tchun eitb od ashr - dq |-ophr

in- -fire and-l-am-pounding »-him  to-grind to- -good until which he- -pulverized to-soil

720N ny - g o8~ Smn TV wT T

u-ashlk ath - ophr-u al - e-nchl e-ird mn - e-er

and-l-am-  “flinging » soil-of-him to the-watercourse the-one-descending from the-mountain

9:22 {17930 atolami] H)§GD~N5;P;H D‘53|?D onmy
u-b-thbore u-b-mse u-b-gbrth~ethaue mqtzphim eiithm
and-in-Taberah and-in-Massah and-in-Kibroth~Hattaavah ones- “stirring-to-wrath you (P) -were

oy otomm

ath - ieue

» Yahweh

923 MU T oIy EI~UTE =) oy
u-b-shich ieue ath-km m-qdsh~brno l-amr olu
and-in-to-send-of Yahweh »-you from-Kadesh~Barnea to-to-say-of ascend-you !

W T v - R v Rm oy B

u-rshu ath - e-artz ashr nththi I-km u-thmru ath - phi

and-tenant-you Io» the-land which  I-give to-you and-you -are- Cdefying » bidding-of
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" And | looked, and,
behold, ye had sinned
against the LORD your
God, [and] had made you a
molten calf: ye had turned
aside quickly out of the way

which the LORD had
commanded you.
Y And | took the two

tables, and cast them out of
my two hands, and brake
them before your eyes.

5 And | fel down before
the LORD, as at the first,
forty days and forty nights:
| did neither eat bread, nor
drink water, because of all
your sins which ye sinned,
in doing wickedly in the
sight of the LORD, to
provoke him to anger.

9 For | was afraid of the
anger and hot displeasure,
wherewith the LORD was
wroth against you to destroy
you. But the LORD
hearkened unto me at that
time also.

20" And the LORD was very
angry with Aaron to have
destroyed him: and | prayed
for Aaron aso the same
time.

2t And | took your sin, the
caf which ye had made,
and burnt it with fire, and
stamped it, [and] ground [it]
very small, [even] until it
was as small as dust: and |
cast the dust thereof into the
brook that descended out of
the mount.

22 And at Taberah, and at

Massah, and at
Kibrothhattaavah, ye
provoked the LORD to
wrath.

# Likewise  when the
LORD sent you from

Kadeshbarnea, saying, Go
up and possess the land
which | have given you;
then ye rebelled against the
commandment of the
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) . . . . L LORD your God, and ye

T BN ¥ oo N oopny P2 baieved him  not. o

ieue aIe|-I§m u-la eamnthm l-u . u-la shmothm p-ql-g . hearkened to his voice.

Yahweh Elohim-of-you and-not  you P) - Ctrusted to-him  and-not  you P) -listened in-voice-of-him

924 OMAN ony oy - mm o MYT Oony 24 \_(e have been rebellious
mmrim eiithm om - jeue m-ium doth-i ath-km against the LORD from the
ones- ‘rebelling you (P) -were with Yahweh from-day I-knew »-you day that | knew you.

9:25 '75;11&1 535‘7 T DN OWITN oin oY T owIN n‘?ﬂ‘;g 2 Thus | fell down before
u-athnphl I-phni ieue ath arboim e-ium u-ath - arboim e-lile the LO_RD forty days and
and-l-am-casting- self- to-faces-of Yahweh » forty the-day  and-» forty the-night forty nlgf_T[S. as | fell down

[at the first]; because the

Wy nben DTy Mmoo Teeny oo Htne o said he would

ashr ethnphlthi ki - amr ieue |-eshmid ath-km Y you.

which  I-cast- self- that he-said Yahweh to-to- Cexterminate-of »-you

926 97BN BRI MR i S 0 AT 1 prayed therefore unto
u-athphll al - ieue u-amr adni ieue al the LORD, and said, O
and-l-am- Spraying to Yahweh and-l-am-saying my-Lord  Yahweh must-not Lord GOD, destroy not t_hy

people and thine

P i A oy o o2 e o o

thshchth om-k u-nchlth-k ashr  phdith b-gdl-k greatness, which tghou hag

you-are- ing-ruin people-of-you and-allotment-of-you whom you-ransomed  in-greatness-of-you brought forth out of Egypt
. . with amighty hand.

TEN T ORI s M3 TR i

ashr - eutzath m-mtzrim b-id chzge

whom  you- -forth from-Egypt in-hand  steadfast

927 737 705 oIy pEEy 3P o8 - *' Remember thy servants,
2kt I.obdi-k I.abrem litzchg  u-l-iogb al ; Abraham, Isaac, and Jacob;
remember-you ! to-servants-of-you to-Abraham  to-lsaac and-to-Jacob must-not look not Un_to the

stubbornness of this people,
1om oy - wp oy i oy - v oy - nor to th_e|_r wickedness, nor
§ i g T ; i ’ i to their sin:

thphn al - gshi e-om e-ze u-al - rsho-u u-al -

you-are-facing to obstinancy-of the-people the-this and-to wickedness-of-him and-to

iﬂN@U

chtath-u

sin-of-him

928 12 T IMN TIRT WN DREIN own "5an * Lest the land whence
phn - iamru e-artz ashr eutzath-nu m-shm m-bli thou broughtest us out say,
lest they-shall-say the-land which  you- -forth-us from-there from-without Because the LORD was not

able to bring them into the
: - - land which he promised

" mm guini N7 n 37 bl
el A A e, o e
e ) o o ) them, he hath brought them
to- be-able-of Yahweh to-to- Cbring-of-them to the-land which he- "spoke to-them out to say them in the

s . . wilderness.

MR onn =y alnt DDDH'?

u-m-shnath-u auth-m  eutzia-m I-emth-m

and-from-hatred-of-him »-them  he- -forth-them to-to- -death-of-them

1382

b-mdbr

in- -wilderness

o0 BT TR 7 PN NS =3 - Yet they [are] thy people
u-em om-k u-nchith-k ashr eutzath b-kch-k and thine inheritance, which
and-they people-of-you and-allotment-of-you whom you- -forth in-vigor-of-you th_ou broughtest out by thy

mighty power and by thy

17.[;5 Srai T _— stretched out arm.

e-gdl u-b-zro-k e-ntuie p

the-great and-in-arm-of-you the-being-stretched-out
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